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B é t s b ő l , P e n t e k n , A u g u s z t u s ' 1 4 - d í k é n 1818 . 

F r a n t z i a O r s z á g . szekérben, hogy önnön szemeivel látván 
1 igazt- rajzolatot készíthessen ezen neve-

A' Király St. Cloudból Rambouillct- zetes vadászatról. Te rmésze t szerént va-
be m e n v é n , olt Jul . 28-dikán Szarvasva- ló do log , hogy a ' k é t szökevény ka toná t 
dászatot t a r to t t , melynek ilyen leírása i l l e t ő , elől emlíletl scéna , ki nem fog
jött-ki a' Párisi ú j s á g l e v e l e k b e n : — , maradn i a' rajzolatból., 

„Királyi Hertzeg B e r r y a 'vadászat ' - Augustus' 1 - ső napján viszsza jöt t 
napját megelőzött éjjel az e rdő re , hogy "ezen időlöltő hellyekről a' Király Páris-
a' Szarvasok' tanyáját ki tanul ja , kilova- ba . Mint a' Moni to r i r ja , a' Rambouil-
golván, éppen jelenlétében fogtak ott el let i Al-Préfektusnak, ki a' Királyt ott szé
két ka toná t , kik a' Káeni őrző seregtől rentséltető beszéddel köszöntötte,, így fc-
szöktek vala el. Ő Hertzegsége a 'Király lelt ő Felsége: — „Érzékenységgel hal
elejébe vezetvén ezen gyávákat , kegyel- ga tom az úr' jó indulatjának kifejezését, 
met kért és nyert is nékiek. Megérdem- ' Jól jut eszembe az a' ha j l andóság , mel 
lette, hogy a' képfestő lássa. ' s lerajzolja lyel a' legjobb Király ezen vidékhez vi-
czen secnábah a' Király' kedves neveté- se l t e te t t ; azokról a ' k e d v e s szempillantá
sét , a' Hertzegnek kérése ' megnyerésén tokról se' .felejtkez.tem.-cl, mellyet ifjú
való ö rvendezcsé t , a'- nézőknek elragad- ságomhan ezen vidéken töltöttem - e l -
ta tásá t , 's a' tcrd'cnálló szegény bünö- .nagy örömmel szemlélem ismét ezen be l 
sőknek háládatos rivását. A' mi az űző- lyen magama t ; a 'Rambpu i l l e t i lakosok 
be vett szarvast illeti, ámbár reggeli 5 számot tarthatnak különös oltalmazásom
órától fogva estvéli 9-tzig kergették, m é g hoz . " 
is el n e m foghatták, melynek egygyik A'Párisi újságok egy levelét 'adtak-ki, 
oka, hogy az' esső egész délelőtt ese t t , mint a' mellyet a' Frantziaországi PüspÖ-
másik pedig, a', - l ehe te t t , hogy eleintén kök intéztek volna a' Királyhoz. A' levcl-
cgyszerre több szarvasok akadtak a ' k u - ben ezek vannak: — " 
tyák' e le jébe , 's ezek több utakon kez- „Ki rá ly ! Ha a' F.ged 5 országabéli 
dették az üzést , m í g nagy - későre ösz- Püspökök a' Gallicana Egyház' keserves 

^szegyüjteni ,'s tsak az e g y n e k , mellyet állapotját. szemlélik, ugyan lehetséges-é, 
elverni vagy elfogni iparkodtak, nyoma- hogy - halgassanak ? Nem ! az ő halgatás-
ha indí tani lehetett őket. M o n s i e u r sok bünte tés i é rdemlene . Mi az Isten-
's a' két fijai, Angoulemc és Berry Prin- n e k , ki bennünket a' maga háza' gond-
ezek, egész cstvig nyomában voltak a'vad- viselőjivé te t t , az Egyháznak, melynek 
nak ló háton. A.' Király nagy gyönyörű- ollalmazójivá rendeltet tünk, és F.gcdnck, 
seggel szemlélte őket fedcíellen hintó- kinok ingadozás nélkül való alattvalóji 
kól egész cstvéli 8 óráig. V e r n o n ne- vagyunk , tartozunk azzal, hogy keser
vit Párisi festő is ott volt egy Udvari vünk' szavát-hallattassuk. Azért jövünk,, 
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hogy kérjük F . s égede t , hogy ragadja - ki 
a^Religiót abból a'feneketlen, nrvényből , 
melybe őtet a ' ' bűnös mesterkedések be
le, taszították. Szent L a j o s fija! Fel
séged ki fogja őtet ezen örvényből ra
gadn i ; kezes nékünk ezért az a' kegyes
s é g , melynek nyilvánvaló bizonyságai t 
muta tn i m e g n e m szűnik F.ged. M é g 
közelebbről való bizonyságait mutat ja pe
d ig ennek az a 'va l lásos buzgóság , me l 
lyel F.ged az Egyházán fekvő ínségeknek 
elhárításán dolgozott . ; Igen kevéssé né
pes 5s igen nagy kiterjedésű megyék, mel -
lyeknek szükségeikről a' Püspökök min 
den iparkodássaik mellet t se' gondoskod
hat tak; a' sok lelki pásztorok nélkül va
ló Egyházak; a' t u d a t l a n s á g , mel ly á' 
tanitásbéli fogyatkozásnak következese , 
.'s a' vallási lágymelegségnek 's is tente
lenségnek okozója vala; 's végre egy új 
Szakadás ( S c h i s m a ) , a' mel ly-ezen sze-
rentsétlenségek között támadott ' s ezeket 
legnagyobb gráditsra emelte — ezek va-
lának azok az ínségek , mellyek a' Felsé
ged országára ha lommal öszszegyülvén, 
a' F.ged' szivét keserí te t ték, és a' segí
tségért isteni felelméhez folyamodlak, 
hogy azok elejébe gátat tegyen. A' Szent 
Székkel let t C o n c o r d a t á n a k m e g k e -
szülése , ; a' melly felett két esztendeig 
folytak az a lkudozások, 's a ' m e l l y felől 
Felséged a' két Kamarákat örvendező ér
zékenységgel - t udós í to t t a , r emensége t 
nyújtott vala ezen ínségeinknek m i n d e n 
oránle jéndőmegszűntetődéssekbez. Ezen 

; Követségnek; a' két Kamarákba-lett m e g -
• érkezésekor, az Országnak egygyik végső 

szegletétől fogva a ' imásikig m i n d e n F r . 
.szívek örvendeztek. A', kikben a' vallási 
tűznek m é g egy szikrája tsillámlott, m i n t 

..egykor a' ,'Sidók . az ő templomjoknak 
viszszaállittatásakor, így kiáltottak - f e l : 

! Benedictas Dominus Deiis patruni no-
, strorum, qui dedit hocin ebrde re-

gis, uí glorificaret domum Domini, 
,.-.quae estin, Jerusalem ! .MMssék a z ú r 

a' m i a tyáink ' istene , bi arra bírta a ' 
Király' s z ivé t , hogy az úrnak házát, a ' 
melly J é r u s a l e m b e n van , megdiisőitt'se! 
Mi tsoda h a l á l o m bír t ehá t azzal az eró'̂  
ve i , hogy a' Felséged ' kegyes cKélsásá-
nak gátat t e g y e n , 's annak elkezdett 
telycsi t tetéset há t r á l t a s sa? A' Felséged' 
parantsoíat jával megegygy.ezőleg, a' Fel-
séged' á l ta l bineveztetel t ; s a ' .Szent Szék 
által be te t e t e t t Püspökök , megjelenének 
a' I h r ó n u s ' l ába i e lő t t , 's itt kellé kese
rűséggel rnege 'r lcniek, hogy a' Religiót 
te rhelő Ínségek meg m e g nem szűntek. 
Király! Nem a' mi hivatalunk az, hogj 
azt a' fátyolt fe lemel jük, a' melly alatt 
azok a' mes te rkedések lappanganak, a' 
mellyek m i n d ez idejig a' Felséged' ke
gyes iparkodása i t meggátolták, De pa-
ranlsoló köte lességünk a z , bogy Felsé
gedet buzgóságánab folytatására kérjük, 
melyre nagyobb szükség van most, mint 
valaha volt. E r r e mi az islen' ditsó'ssé-
gicrt kérjük F e l s é g e d e t , melly a' Felsé
ged istenfélő szíve' gondoskodásainak leg
fontosabb tárgya. -Isten őrizz! bogy az 
Európai Fe jede lmek között azt lehessen 

• m o n d a n i , hogy Frantziaország' Királya, 
binek szelesen bitcrjcdŐ esmereteit s 
nagy böl t scssegé t hirdet ik, C o n c o r d a -
t á t k ö t ö t t , a l á i r t a , 's ki is hirdettette: 
de n e m haj that ta végre! Nem úgy, Ki
rá ly! enneb ve'grcbnjtatása nem lehetet
len a' Fe l séged ' Hatalma' erejének; a 
fogás , mel lyet -annak végrehajtatása e-

, len fe lhoznak , n e m egy eV, hanem ts"11 

a' Const í túlz iónak tsalfa magyarázása-
E n n e k 1 4 - dik; tzibkelyében fenntartott 
Felséged azt a' telyes és batárnélkul v .̂ 
l ó ha ta lmat ( m e l l y , hogy így essék - f .' 
gyon szükséges is vo l t ) , hogv-békesség^ 
szövetségi , és kereskedési kötése ke 
bessen. .Azonban .a' következő. 

váltai arra kötelezte - el magát F e ^ e J k / t 

bogy a' törvényhozói h a t a l m a i t 8 3 * a j_ 
-Kamarákkal egvgyült fogja gyabor 

Most m á r azt mond ják , hogy-vag; 



olz kötések , melly ek-neli törvényhozási segédet illeti, hogy t u d h a s s a ' s m e g m a g y a -
.következcséilc lévén, ezeknek vcgrchnjla- rázza, mit akart légyen. Már pedig, Ki-
tása valami változást líiván a' lörvcnyho- rály Jmidőn F .gcd 'magának valamelly há
zas' dolgában. Ide iartoznak p. o. a' tá lmat fenntartott, kikötött, akkorbizonyo-
C o n c o r d a t á n> kívül niég a'kereslte-- san nem. akart maga' elejébe oly akadá-
dési kötések is> a' mellyek, midőn Fran- lyokát hclyhcztc tni , mellyek Felségedet 
tziaországnak más nemzetekkel való ke- ezen hatalomnak gyakorlásában meggá-
reskedési állapotján változást okoznak, a' tolhatnak. Fe l s égednek ' azon személyes 
Frantziaország' kereskedése törvénnyei- h a t á l m a , hogy magá t kötések által va
kén is azt okoznak. T e h á t azt mondják, l ami re lekötelezze, 's m e g azon crejekö-
hogy m i n d ezeket az efféle kötéseknek z ö t t , hogy tett ígéreteit betelycsit tse, az 
betöltetésére szükséges törvényeket, sza- a' szükséges öszszetsatolódás van,< a' mel ly 
bad helybehagyás végett a' ké t Kamarák! valamelly princípium és az abból léhozan-
elejébe kellene ter jeszteni , és Felséged dó következés között; Olly Hatalom,melly 
ezeket t sak a' helybehagyás után hirdet- a' belőlle folyó tselekedefeknck tételére 
tethetne-ki. —- elégséges nem volna,; nyilyánságos ellen-

.- „Hft ezen veszedelmes magyarázás . kezes nélkül nem gondol ta tha t ik -Mond-
incgcngedődne,, ebből a' . köve tkezne , j a -k i tehát Felséged Fejedelmi hata lmá-
bogy oly nemű kötések is yolnánakymcl- nak ereje szerénty hogy azon Aklák,,mel-
lyeket Felséged, a' némelykor;: igen sür- Ivek, a' Felséged által, tételeit Külcsek-
gető szükség, ' s á ' C o n s t i t ú t z i ó n a k nek ltövctkezéseik,,ugyan ezen következés ? 

14 - dik tzikkelyében a' m a g a számára . szabásai szerént éppen oly természetűek, 
fenntartott hátalom me l l e t t is, soha vég- m i n t magok a' Kötések ;^ hogy a' Felső
re nem* haj thatna .^ Mer t melyik Hátai- ged ' Királyi-praerogativainak ezek is egy-
masság; állanas: egy- oly kötésre r e á , , a' , gyik Valóságos részét teszik;.r és hogy 
melly felől nem lehetne-bízefnyosy „hogy ezek .--a'.magok természet i tulajdonságaik 
végre fog hajtatni ?;. Melyik. Monárkha szeréni a5. Constitutziónak-azon tzikkelye 
kötelczné-le magát köl tsönösen valariielly alól. kivélcttetve vágynak , melly a' tör-
Fejedelemnek valamire y k i rő l tudná azt, : vényhozást a' két Kamarák' hclvbchagyá-
hogy néki lehetetlenség volna .magát ha- ; sának alája vetette. Parantsoljon Felsé-
sonlókcppen lekötelezni ged,-.:'s égy lehelleté által eloszlatja azon 

„Király!. Felséged egyedűlvaló. leg- fellegzetekety mellyeket az istentelenség 
főbb hozója,.-annak •-•a'-v Const i tutziónak, 's a' rosz a k a r a t a Feláéged 'C o n c o r-
mellyet Királyi telyes : cs tökélletes. hatal- d a t á j á n a k haszna i . ,'s a' Figed'^túlaj-
niaszerént a' maga „ népének ; a d o t t , i.'s ' don - m a g a - szentséges ha ta lmának ereje 
éppen ezért ugyan annak égygyetlenegy felett is ,< elterjesteni iparkodnak. • Parán-
legfőbb'í magyarázója is. -%i Ha > abban nc- tsoljon Felséged y 's egy szavának -hal-
mely, homályosságok észrevételtetnek, a' lására a 'Fe l séged áltál kineveztetett Püs-
Fclséged'< személyes ^böltsCsségét i l l e t i , ; pök a' thrónus grádi ísai mellől az or- ' 
kogy. azokat megvilágosittsa ; ' h a úgy lát- . szagnak azonnal minden: részéire clszél-
szó ellenkezések . fordulnak benne • elő y lednek y hogy a' népe t vallási és társasa-
mellyek nehézségeket okoznak,, azokat a' gi virtusokra',-, 's árra megtaní tsák, hogy 
Felséged' ha ta lma ' erejének kel l :closz- a' Státusnak, 's; az is tenségnek; 'á ' ki őket 
látni V megegygyeztetni . - E g y . szóval: .1 onnét fclyülről k o r m á n y o s a , 's meg ama 
A' Con'sti.tútzió- a' Fe lséged ' akaratjának , második Felségi Istenségnek, hnmmi se-
kifejezt.ctcse:, £ tehát; egyedül is. tsak F e l - t cundae majesiatis, ki a' földön orszá-
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•gól, mivel tartozzanak így P.gcd a' ma
ga hatalmát az * egyedül erős funda
mentumra fogja építeni, t. i. a5 legfőhb ha
ta lomra , melyből a' bifoly. , Király! Pa-, 
rantsóljo'n Fe l séged , 's R o m a , Frántzia-
ország, és az egész Cátholicus világ azon
nal megszollamlanak, hogy a n n a k . a ' M o -
narkhának kegyességét 's ditsösségét hir
dessék, a' ki, minekutánna a' maga M o -
márkhiáját helyreáll í tot ta, viszszanyert 
hatalmat arra is használni fogja , hogy 
a' Jesus, Kristus' lelki országát helyre-
állittsa." 

* * " 
Az U l t r á k ' öszszecshüvéséről m é g 

semmit hivatalosan ki nem h i r d e t t e k : 
tehát erről m é g m o s t is s e m m i egyéb 
bizonyost n e m í r h a t u n k , anná l , hogy az 
ő kikerdeztetéssek szorosan folytattalik. 
Mondják, hogy m á r valami oo-ra lelne 
a' száma azoknak, a' kik elfogattatva 's 
minden másokkal való közösüléstől el-
zárattatva vágynak. Hogy Gen. C a n u-
e l ezek közöt t v a n , ezt elég nyilvánsá-
gqsan mutat ja a' következő megjegyzés. 
T u d j u k , hogy az ő ^ S e n n e v i l l e 's a' 
Marschal M a r m o n t Stábja' Komandánsa 
Oberster F a b v r i e r ellen való perének 
Augustus' JL-SŐ napján ismét elő vetetni 
's folytattatni kellet t volna; a' törvényté
vő szék 's á' Prokurá torok , sőt magok 
a' perlekedők i s , C a n . u e l c n k ívü l , a 
meghatározot t ' órán előállottak. A' né 
zők' sokasága , i s nagy volt avvagy t sak 
azért is, hogy reménlet ték, hogy az ösz-
^zeesküvés' dolgairól is hal lhatnak vala
m i t De megtsaiattattak reménségekben. 
A' Generális ' Prokurátora kinyilatkoztat
ta Prokurálori hoszszú beszédde l , hogy 
az ő C l i e . n s e n e m tsak hogy még m o s t 
is. clfogattatva van, hanem olly szorosan 
is őriztetik, hogy vélle beszélleni telyes-
séggel nem l e h e t , melyre nézve joval-
lo.tta,, sőt nagyon is kérte a' törvénytevő 
széket., hogy a' pernek .folytatását i smét 

függcszszék-fel. Fe l is függesztették egész 
November ' 7-dikéig, * ' 

Azon négy személyek közöt t , kiket 
legelőbbször elfogiak. 's azóita el se' ho-
t sá to t tak , van egy Chapdalaine nevű 
i s , kit akkor eleintén Oberstérnek ne
veztek az ú j ságokban , mos t pedig már 
Generá l i snak kezdenek nevezni. Azt jegy. 
zi-meg ezen Generál isról egy újság, hogy 
sokáig senki se ' t ud t a , hogy ki légyen 
ezen e m b e r , min thogy a' l e f o l y t hada
kozások alatt soha sehol elő nem fordult 
a' neve , m í g végezetre hoszszas tudako
zódás u tán kijött, hogy ő, a' revolútzió el
sőbb időszakaszaiban az ú g y nevezeti 
V e n d é b e n (a ' nyúgoti d e p a r t a m e n t e k -
ben) egy C h o n a n s tsapatot komman-
di rozol t , 's, végezetre a' B o n a p a r t e által 
behozatot t a m n e s t i á 1 ó (meghotsátó, 
vagy elfelejtkező) syslcma alalt,. ő is sza
badon é lhete t t F r . országban. — S o n -
g i esmerc tesebb ember annyiban, hogy 
Marschal M a r n i o n t n a k L y o n b a lett 
kűldct te tésekor , ő a' Gen. Canuel Stábja 
K o m m a n d á n s a , 's a' legelső volt, a 'kit 
M a r m o n t hivatalából ' levetet i 's Lyon
ból clpai-anlsolt. ' , 

A' Páris i újságokban 's azokutárimég 
a' M o n i t ö r b c n i s , ilyen megjegyzés 
inléztetett a' visgálódás alá v é t e t v e lévő 
öszszecsküvésre nézve a' k ö z ö n s é g h e z : 
„Az i telőszéknek az öszszcesküvés' üldö
zésében v a l ó bő i t s kcscdelmezcse, a' m e l l / 
minden formali tásokat megtartván, ' üj. 
módon a' vádol ta to t t s z e m é l y e k ' bá torsá
gának is .p l ta lmazójokká l e s z e n , S % Ü " S C ' 
gcsképpen e z e r f e l e v é l e k e d é s e k r e atlol 
a l k a l m a t o s s á g o t ' s o k o t , a ' m e l l y véle
k e d é s e k , m i n d a d d i g , m í g a ' d o l o g va
l ó s á g g a l a' m o s t folyó visgálódások ;S ' 
v é d e l m é v e l ki n e m világosodik , t s u P 
merész g y a n a k o d á s o k n a k t a r t a t h a t n a • 
N a g y o n kü lönös beszédek hirleltetteJj-e•, 
a' m e l l y e k n e k m e s t e r s é g e s k i t z i í r i t a s ^ 
a ' g o n o s z s á g , ' s a z é r t , . h o g y l e g Y 6 " ^ 
lami beszél ln i " v a l ó , az újságön-kapás. 



uiinlegy vetélkedve munkálódtak 's ipar
kodtok, 's így küldöztek oda a' külső újság
levelek' kiadójihoz, hogy addig i s , m í g 
valóságot í rha tnának , szerezzenek efféle 
költeményekkel időtöl tést olvasójiknak. 
Addig, m í g a' törvénytévők ha lga tnak , 
míg semmi megnevezett személy, m i n t 
b ű n ö s , esmerelessé nem leszsz , addig 
az i l lendőség minden okos Írótól azon 
regulának megtar tását k ívánná : Hogy bű
nösök tsak azok, a ' k i k megí té l te t tek , 's 
nintsen. gyanú senkire m á s r a , tsak a' kit 
valósággal visgálás alá vontak. Mi ezen 
regulát szemeink előtt hordozván bámu
lással l á t tuk , hogy némelly külső orszá
gi újság levelek az igasságtévő széknek 
elejébe lépvén 's azt megelőzni akarván, 
oly neveket is kitettek a' közönséges vé
lekedés' ítélőszéke e le jébe, (vagy rövi
debb 's érthetőbb szókkal) oly embereket 
is közönségesen megneveztek, kiket m é g 
eddig legkissebb törvényes gyanú n e m 
érdeklett. Még ennél is méllyebb vagy 
belsőbb szívbéli boszszankodással látjuk 
ped ig , hogy ugyan ezen külső újságle
velek által oly dolgok is sugdostatnak a' 
közönség ' füleibe, mellyek m e g sokkalta 
gyülölségesebbek, minthogy a' Királynak 
megbántatására, az Országlószéknekmeg-
gyaláztalására, 's a' mi kedves Monár-
khánk' szivének keseri tésére czéloznak, 
midőn annak a' t i sz te le tnek, h ű s é g n e k , 
engedelmességnek, 's eleven nyájassági 
érzékenységnek lételét kétségbe hozni lát
tatnak, mellyel a' Királyi famíliából való 
m i n d e n P r i n c z e k , az ő Hirályi F e ' -
sége' szentséges személye eránt egyen
lően lclkesi t tetnek." 

Generál-Lajtríánt C a n u e l n c l na
gyobb emberről m é g egyről se ' olvastuk, 
l ioev' ezen öszszeesküvesért a' kikérdező 
Kirak elejébe elő hivattatot t volna. 

O r v o s i J o v á l l á s . 
Egy külsődcvélben ilyen jelentés ol-

vasUük; — „Sehol s e ' o l y közönséges 

a' C a l c u l u s , a' vizclló' edényekbea 
származni szokott követskék által okozó-
dó vizelleti megdugulás miatt való szen
v e d é s , mint a' Fiénusnak azon v idékc in , 
a ' ho l sok bor terem. Dc itt ezt , tsak 
m i n t kevés ideig tar tó bajt úgy néz ik , 
mivelhogy jól tudják a' tapasztalásból , 
bogy könnyű és b izonyos orvosságok van 
el lene , melly n e m e g y é b , hanem a» 
úgynevezett a l m a - b o r (Cyder). Mihe-
lyest valaki a' nevezett betegség mia t t 
fájdalmat é rez , egy h o r d ó a l m a - b o r r a 
teszen szert , ' s ennél semmi egyebet 
n e m , ebből pedig minden nap ' iszik, leg 
alább négyszer. Fé l akónakmegi ta la u tán 
m á r kezd e lmenni tőlle a' kő. N é k e m , ' 
így szoll az író , azt crőssí te t ték, hogy 
két akónyi efféle ital elegendő a' régi és 
nagy köveknekkihajtására is. Mennél éde
sebb almából készült az i t a l , annál job
ban gyógyít. — Az orvossággal való élc;s_ 
alat t a' fájdalom' enyliitésére valami 
T r a h k l o v ' ba lsamumját ajánlja az irá. 
— E z e n orvosi szernek megpróbá lásá t 
óhaj tani lehet. 

B d t s. 
Herizeg M e t t e r n i c h - W i n n e-

b u r g György Ferentz . , egyszersmind 
O c h s e n h a u-s e n i Hcrtzeg, Arany gvap-
jas Vitéz, a' Szent István Magyar 'Királyi 
Rendje' nagy keresztes vi téze, Cs. Kir. 
Belső Titkos Taná t sos , Camerarius, Stá
tus és Conferenczialis Minister , életének 
73-dik esztendejében, telyes elerőtelenű-
lés m i a t t , a' Sz. Sacramentummal való 
élés u t á n , tegnapelőt t (Aug. 1 2 - d i k é n ) 
reggel meghal t . 

Fe ldmarschal S c h w a r t z c n b e r e> 
'5 a' Státus és Confcrencialis, és Külső dol
gokraügyelő Minis ter M e 11 e r n i c h, a 
Hertzcgségck, a' C a r 1 s b a d i ferdőn lé
vén egy idő o l t a : az utolsó c ' h. 2-dikán, 
elútozott onnét a' F r a n c z . c n b r u n n i 
ferdőre , az első pedig még tovább is 
C a r l s b a d b a n szándékozott folytatni 
a' ferdésl. 



Hazai- Dolgok; és;, egyéb Toldalékok. 

M a g y a r O r s z á g. 

K .Taná t so s N s . T o k o t l y G y ö r g y 
ú r , .néhány N. Vármegyék' Assessora, a' 
N. Váradi tudományos kerü le tben Isko
lák? fő Di rek tora , 's a' Jénai Minero lo-
gika Társaság ' egygyik é rdemes tag ja , 
egésségének majd ket esztendeig tar to t t 
gyengélkedése 's két hónapi súlyos be
tegeskedése u t á n , Ju l . 21-dikén, hasznos 
életének 67 - dik esztendejében m e g h a l á - , 

"lozott. Származását Nagy Váradoh , 1 7 0 2 -
íőben Apr. 2 5 - d i k á n , Nemes Szülőktől 
vette. Tanulásának telyes elvégzése után 
min t Prokurátor Pestről szü le tése ' föld
jére viszszaérkezvén, a ' N . . Vármegye ' al
só hivatalain kezdte szolgálat ját ; 178a-
ban Vármegye' fő Jegyzőjévé,. 1786-ban 
Második Al Ispányává, t é te te t t , V ezen 
fontos hivatalával egygyüt t , mindenek- -
nek lökéllctes megelégedésével viselte a' 
N . Váradi t udományos Kerületben a' ta
nulási igazgatást i s ; 1787-ben a' Judici-
\ im' Subal lcrnum elölülőjévé, 1790-ban 
ped ig ' a ' tudományi kerületben F ő Direk
torrá neveztetett. Ily sok rendbél i hiva
taloknak buzgó hűségge l való 's ily szá
m o s esztendőkig ta r to t t szolgálatai ál tal 
szerzett érdemeit , Királyi Tanálsosi mél 
tósággal juta tmaztat ta vala meg ő Cs. K. 
Felsége. Megesmér ték az ő érdemei t a' 
N. Vármegye nagy és kissebb-méltóságú 
tagjai i s , melynek nyilvánvaló bizonysá
gát mutatták az á l t a l , hogy ő t e t , ' m i n t ' 
bépvisclőjöket , az Országos gyűlések:e 
nem ; egyszer, Követnek választották ' s 
küldöttek. Sok J ó k , : jó' barátjokat vesz-
tettck-el benne. 

•' - - * V * * ; 

Basonlóképpen.mostanság mult-ki a ' 
világból Ns. Abaűj Vármegyében Kollá-, 
ton T. B o m ó n k o s S á m 11 e 1 úr, nagy . 
t rdományű H a z á n k f i j a k i is a' nevezett 
Vármegyében sok ideig. Ord.^Fiscalissá-

got viselvén, annak mostanában fő Táb
la tíirája vala. 

* . * 

A' Buda i Nemet ' újságban oly tzik 
kelyt o l v a s u n k , mellyet abból kihirdetni 
a' íiélsi Udvar i újság is mél tónak talált, 
's a' mi lyennek- a' M. Kurir is két vers
ben m i n d e n h e t e n , Örömmel hellyet ad
na. Kilsiny. do lognak fontosságot szokott 
hol egy hol m a s tekintet adni . Az itt kö
vetkezőnek a ' n e m z e t i s é g ád fontosságot. 
A' K i k i n d a i E l ső Megyés Pap (Proío-
Prcsbyter) T . T . Joannovich János úr ek
képpen irt Ju l . 12-dikén (Ó-szerént)) a' 
nevezett újság' Kiadójához : — ,,A'Ki
kindai kerü le tnek az cn Protopapságom 
alá tartozó iskalájiban gyakorlottsági meg-
visgáltatások t a r t a tván , különösen magá
ra vonta ezek közöt t M e l l e n c z e nevű . 
faluban m i n d e n jelenlévőknek figyelme-
tessegét 's mege légedése i T . Bibics Pál 
Diaconus ú r n a k , m i n t ezen falubéli Os
kolai , első tan í tónak megkülömböztetett 
iparhodása. . A' tanulók ' száma 8ö-ra telt, 
minnyájok nemcgvgyesül t Görög hitűek, 
kiknek va lami , egyharmad részét már an
nyira viltc nevezet t tanitójoknak szorgal
matos m u n k á s s á a a , hogy négy , u. ni- • 
l l lyr ia i , M a g y a r " N e m e t , cs Deáknyel
ven jól i rnak "cs olvasnak,, melly tehetse
geknek, probáji t is elő mutatták.; E' mel
lett a' Val lás tudományában_ és, számve
tésben :. idő tö l t és i óráikban pedig ugyan-
tsak nevezett papjok .'s tanitójok. áltat, 
ennek szép gyümőltsfás kertjében, a nieüy 
sok száz j ó f é l e , beo l to t t tsemctékkel .be-. 
ültetve . . .van, , a' mezei , gazdálkodásnál, 
legkel lcmetesebb. n e m e b e n , , a' gyü" 1 0," 
t$ös-kerti foglalatoskodásban is, SJa^°rQ

f

r 

tatnak. , . Egyéb halgatób között Batt? 
T r iphunaez kerü le t i 'B í ró ú r is jelenvolt 
ezen, v i sgá lódáson , „ a' ki erről mellojitc.. 
letel, [ehet. 

1 



* --* 
Erdélyből N. Enyedről írják a' Pes-

li Ujságlevclekben, hogy az o t t k v á r t é -
lyozó Huszár Regement Oberstcre Báró 
l Ü r e t t f e l d úr a' Maros vizében (a' Bc-
tsi úszó osl<ola' formájára) mesterséges 
úszástanító intézetet á l l i lo t t fe l , melyben 

"az alattalévő katonaságot a' jobban ipar-
kodóknak megajándékozása által is buz
dítja : Még a' városi polgárok is annyira 
bele kaptak már ennek gyakorlásába, hogy. 
nagy számmal kijárnak oda , kik közt 
egy jo öreg polgár annyira elméjére vette 
a' mesterséges úszás ' m ó d j á t , hogy egy 
éjjel azzal átmodván , az ágyából , mint
ha a ' ' M a r o s ott folyt vo lna , néki ug
ro t t , ' s szerentsétlenségére akkor -vette 
szegény észre'., hogy n e m a' Marosba 
ugrott , mikor az o r r á t ' s homlokát jól meg
bélyegezte. Kérdeztetvén, hogy ugyan 
hogy tsclekedhetett oly tréfát , azt mon
dot ta , hogy azt á lmodta , hogy a' yíz' 
partján azon alkotmányon á l l , melyről 
az uszástgyakorlók a' v i znek , hassal, ' s 
egy kevéssé bal oldalfel t , neki szoktak 
Ugrani. 

* .* 

N é h a i . " T e k . D o m o n k o s S á m u e l 
Úr , T ö b b T e k . N e m . V á r m e g y é k ' 
T á b l a B i r á j a ' u t o l s ó t i s z t e l e 

t é r e . 

fíppen midőn forróbb napjai a' nyárnak, 
Egész el-tikkasztó melegsséggel járnak 

A' m iko r , a' munkás arató hogy bére 
Fizetődjön, haza indul m á r estvére 

f sendes kunyhójához ; 's el alélva yárja 
Frissülő ereje , újjra hogy á t járja 

El lankadtt tetemit: kedves etéziák 
Aba-Ujból, tisztán fúvallanak reánk. 

Az estve engem is arra ösztönözött , 
- Itt a' legjobb nectart termő hegyek között, 

l í ( , g y egyet sétáljak. — Dcmimeg i j j ed tem! 
* í%y fiatal Személyt, a' m in t észre vettem 

: J á r k á l á s o m közben ; megyek hál feléje , 
, 'S lá tom, hogy közelebb érkezek melléje; 
T ö b b , mint sem ember i egész ábrázatja, 

A' melly tüstént az én Lelkem is áthat ja , 
S lomorú ortzáját , bús könnye áztatta^ 

Fájdalmának oka , Abauj! mutatta. 
Tseké ly halandónak j többet észre venni 

Nem lehete t t ; mivel a' Személy Isteni 
Vo l t : a' ki el-tudja mindenkor rejteni 

Valami e' földön fog Néki tettzeni. 
E ' szolallan do log , nagyon meg i l l e te t i : 

Ába-Ujban, mi az a' mi tö r ténhe te t t ? 
Nyilatkoztatná k i , térdhajtással kérem j 

Minthogy ezen Drága Megyét jól es
mérem. 

M e g halgatot t ; mond ja : Domonkos m e g 
• hala 

Aba-Újnak ki egy tahúl t t Tagja vala. 
Nagy Lelké itt hagyta kitsiny portetem 
í Búba borította újjra ezen Megyét. 
Pukyt, Comaromyt, Mel ly most is siratja, 

Hogy Vitéz János é l , az vigaztathatja !! 
•'S Szenlimrey, kinek, t sendes bŐlts 'kor-

>' m á n y a , 
'"' Szelidtséggel tellyes példás tudománnyal! 
T h e m i s vagyok é n , 's hogy bús az áb-

"' ráza tom 
Oka: mivel kedves Fiaim siratom. 

Ezcl el tűnt. — E n g e m pedig el rémülve 
Hagyott, egy domboiska pázsitjára dűlve, 

Halván ezpn T u d ó s Hazafi esetét 
Sirat tam, még'nieg nem lepett jól a' setét , 

A' Haza 's a' Val lás egyaránt fájlalja 
Virtusit . Megye könyve magasztalja. 

Részemről e' lehet é rdeminek bére. 
Hogy ezeket m e t t z e m , koporsó kövére : 

Domonkos Nagy -Le lke , Nemes Virtusai 
Kgbcn tündöklenek, " E l mállott porai 

'• E ' s í rban fekszenek. Amazok nyomába 
Siessünk. Babérról pedig e' kriptába 

: Ezeket borítsuk. — Ég azok jutalmok! 
. Ezeké itt legyen tsendes nyugodalmok. 

- Tá l lyán Jul. 26-dikán 1818. 

I Készítette S e b ő P á l 
.. Ref. Prédikátor. 
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JLz i d o j á r á s r ó l , 's t e r m é s e k r ő l . 
T á l l y á r ó l Július ' 27-dikén írták, 

hogy a' C a n i c u l a ot t is hevesen viseli 
m a g á t , m á r akkor az aratás ' középén 
voltak, mel ly meglehetős volt, ' s a'szől-
l'őhegyek is jó szüret tel biztatták a' vidé
ki lakosokat. 

T y r o l i s b a n , "Augusius' 5 - d i k c n 
m á r a' nyári gabonát , melly nagy bőség
gel t e rme t t , n e m tsak mind betakarí tot
ták vala, h a n e m annak hellyén a' máso
dik rendbel i vetés, úgy min t a' Haritska 
(Hajdena) n e m tsak kikelt h a n e m némely 
hcllyeken virágzott is. A' lörökbuza (ku
kuritza) p e d i g , mellyet o l t , kivált ezen 

^esztendőben nagy mértékben kezdettek 
te rmesz ten i , oly szép , hogy mos tanság 
ilyenre n e m emlékeznek. ' Áz I n s b r u-
c k i piatzon, a' h o n n é t ezeket irják, m á r 
árulták a ' B é l i Tyrol isbol odahozatot t éri 
szőllőt. A' szőltőhegyck ott is sok és jó 
t o r t ígérlek. Mindenféle gyümőlts sok 
van. Ott is nagyon meleg napok jártak. 
A' közép melcgségű napokon 20 gradust , 
mutatot t a' R e a u m u r melegmcrő je : de 
voltak 25 's 27 g rádusú melegek is. 

S v é t z i á b a n oly tarlós és égető 
meleg napok j á r l ak , hogy eleintén azt 
"kondolták, hogy a' nagy hévség mia t t 
geniini gabonájok n e m fog t e r m e n i : dc 
sésőbbre kövérítő essőket is kapván, m e g 
lehetős ara tás t rcménlettek., 

C o n c e r t - j e l e n t é s . 
A' h í res éneklő aszszony C a t a 1 a n i 

Augustus' í-sŐ napján C a r l s b a d b a n 
énekelt. ^ "Valami 5 vagy 6 százra tel t a' 
balgátok' száma, kik többire m i n d elő-
kelő, feredésvégett"ottlévő vendégek vol
tak. A 'bemenete l taksája két pengő arany 
volt.. 

H i r d e t é s . 
A' Királyi Magyar Udvar t fő-méltó-

ságú Kamara ' rendelése tze rén t , a' Báró 
T h u g u l h Már i a Ferentz Ti tkos Tanátsos 
úr halá la á l ta l a' Kir. Koronához viszsza-
tért v a g y o n o k , ú g y m i n t : 5,5oo akó bor 
22 akó p á l i n k a , 4o akó etzcf, 5ooo mé
rő kű lömbkülömbfé le gebona , 56 mérő 
aszalt g y ü m ő l t s , 4 i o font zs í r , és 460 
font l e n , ezen esztendőben September' 
g-dik napján , Slir ia ' halárszélén helyhez-
tetett M i l y a n a nevű kastélyban a'töb
bet ígérőknek kótyavetyc által eladattat-
tatnak. 

H á z - e 1 a íl á s.. 
Fe l ső Maaryarorszáson K a s s a sza" 

bad Királyi vá rosában , Gróf Csáki Anta' 
Örököseinek a' fő utzán találtató, egy 
emelctű h á z a , melyben 27; szobák, k 
kamarák (oldalszobák) 2 konyhák, í'fló-
ravaló i s t á l l ó , 8' szckérrcvaló- színek, cs 
1000 akó bor rava ló pintze , találtatnak, 
és a' me lyben , egy úri házhoz kívántató 
minden alkalmatosságok mcgvagynalt, a 
városon kívül l é v ő , nagy , jó rendbe vé
te te t t , ü v e g h á z n s , 's kűlömbkülömbféle 
gyümőltsfá'kkal b ö v ö l k ö d ő , hozzátartozó 
ke r t e l , ' s az abban találtató épületekkel 
egye temben , a" folyó esztendőben Ok
tóber ' 12 - dikén közönséges kótyavetyc 
által cladatlal ik. A' vásárlás' feltételeit 
meg lehet t u d n i az eladandó házban la
kó házi Inspektorná l . 

B o r b c l y m ü h c l y - c 1 a d á s . 
T i l t . M i s k.0.11 zy P á 1 examinált. 

Seborvos ú rnak G y ő r Királyi belső va
rosban igen jó hcl lycn lévő Borbély-"1 1 1' 
helye m é g Szent Mihály napig áruba bo-
tsáttatik és e lada t ik : melyre nézve azoK, 
kiknek megvásá r l á sá ra kedvek van, te " 
le magáná l a' tulajdonosnál bővebb** 
értekezhetnek.'. 

- .... S 7; »z forint Húszas pénzért, adtak Váltó czédüláhan: • 
Augusius 11- dikén 224f — 12.-dikén 2 2 8 | — xo-dikán 23o | — forintot' 


